Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Malachi, Chapter 2

MAAAXIAX B’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Priestly corruption gives way to charges of covenant treachery, faithless The prophet's dispute with the priesthood is pressed and then widened to
marriage, and wearying the Lord. Judah's social and marital treachery. The chapter contrasts the ideal

Levitical covenant of truthful teaching and reverent fear with the priests'
corruption of instruction, then exposes covenant infidelity in mixed

marriage, divorce, and cynical speech about divine justice.

Discourse structure of the chapter



©2:1-4 A curse is announced against the priests

The priests are warned that refusal to honor the Lord will turn blessing into curse and publicly shame them, so that they may recognize the seriousness of the
covenant charge.

£ 2:5-9 The Levitical covenant is recalled and their corruption exposed

The Lord describes the original covenant with Levi as life-giving and truthful, then indicts the present priests for abandoning the way and causing many to
stumble in the law.

£ 2:10-12 Judah profanes the covenant through faithlessness
A shared divine fatherhood is invoked to condemn Judah for betraying brothers and profaning holy things through attachment to foreign gods.

©2:13-16 The Lord witnesses against covenant-breaking in marriage

The prophet explains why offerings are rejected: men abandon the wife of their youth, though she is their covenant partner, and are warned to guard their spirit.

£ 2:17 The people weary God with speech against justice

The complaint that evildoers prosper is exposed, and the people ask with bitter irony where the God of justice is.

1 kol vOv N €vToAn alth mpog LUAC ol LEPETS
And now this commandment is for you, O priests.

Direct address | ASYNDETON

The chapter opens by tightening the address onto the priesthood. The charge is no longer general
complaint but a formal covenantal summons aimed at those responsible for teaching and cult.
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~ [ 4 2 \
Kol VOV M £VTOAN

and now the commandment
C-kai D viv RA NSF - 6 N1 NSF - évtoAn
connector linking clauses, phrases, or coordinated particle or adverb shaping emphasis, negation, article marking the following substantive or nominal element functioning within the clause
elements interrogation, or discourse flow phrase o .

— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification
coming purification coming purification coming purification , , .

&P &P &P £vtoAr]: 'commandment'; nominal lexeme
katl: 'and'; lexical item interpreted vOv: 'now'; lexical item interpreted 0: Greek article marking the substantive or naming a participant, object, place, or
according to its immediate role in the according to its immediate role in the substantival phrase in its local case, abstract concept in the oracle.
prophetic discourse. prophetic discourse. number, and gender.

({4 \ € ~ [
avtn TTPOG vpag (0) 8
this to you the
RD NSF - 00t0g P mpdg RP AP - 60 RAVPM -6
pronominal form identifying a participant or preposition governing its object within the phrase pronominal form identifying a participant or article marking the following substantive or
linking the discourse " ) linking the discourse phrase
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification L » . coming purification coming purification
npdg: 'to'; prepositional lexeme marking

obtog: 'this'; pronominal lexeme the relation of its object to the clause. ov: 'you'; pronominal lexeme identifying a 0: Greek article marking the substantive or

identifying a participant or linking the participant or linking the discourse. substantival phrase in its local case,

discourse. number, and gender.

1epEiG

priest

N3V VPM - igpetg

vocative form directly addressing the hearer

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

iepevg: priest; cultic office bearer
responsible to guard knowledge and teach
the law faithfully.



€0V UM dkovonTe Kal £av un Ofode eic tv kapdiav DUV To0 dodvar d6&av t@ dvduarti pov Aéyet

KUPLOC TAVTOKPATWP Kol EEXTOOTEAD €' DUES TNV KATAPAV Kol EMKATAPACOUAL THV EDAOYioV U@V

KAl KATapdoouat avTNV Kal d1aokeddow TNV eDAOYIoV DUGOV Kl 0UK £0Tat €V DUTV OTL DUEIC 0L Tibeabe

€1¢ TNV Kapdiav DUGOV

If you do not listen, and if you do not lay it upon your heart to give glory to my name, says the Lord

Almighty, then I will send upon you the curse and I will curse your blessing; yes, I have cursed it,

because you do not lay it upon your heart.

Warning | ASYNDETON

The warning joins hearing with inward resolve. Priestly blessing will be reversed because the priests
have failed in the most basic obligation of honoring the divine name.

7\

AV

if

C-&av

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gav: 'if'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic
discourse.

\
not
DA
particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

un: 'not'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic
discourse.

akovoNTE
listen

VA AAS2P - dkoVw
verbal form issuing command, warning, or

contingent instruction

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

dxkovw: 'listen'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

\

KOl

and

C - kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.



I\

104V un Ofjc0¢ €1¢

if not set into
C-éav D-uf VE AMS2P - tibnut P - €ig
connector linking clauses, phrases, or coordinated particle or adverb shaping emphasis, negation, verbal form issuing command, warning, or preposition governing its object within the phrase
elements interrogation, or discourse flow contingent instruction » .
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification
coming purification coming purification coming purification . . .
Ep sP Ep eig: 'into'; prepositional lexeme marking
£av: 'if'; lexical item interpreted according un: 'not'; lexical item interpreted according TiOnu: 'set'; verbal lexeme used here in the the relation of its object to the clause.
to its immediate role in the prophetic to its immediate role in the prophetic form demanded by the clause.
discourse. discourse.
1 8 7 € ~ ~
mv K(Xp v VUV TOoVL
the heart you the
RA ASF -0 N1A ASF - kapdia RP GP - 60 RAGSN -6
article marking the following substantive or accusative element functioning as object or pronominal form identifying a participant or article marking the following substantive or
phrase extent within the clause linking the discourse phrase
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification coming purification coming purification
0: Greek article marking the substantive or kapdia: 'heart'; nominal lexeme naming a ov: 'you'; pronominal lexeme identifying a 0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case, participant, object, place, or abstract participant or linking the discourse. substantival phrase in its local case,
number, and gender. concept in the oracle. number, and gender.
A~ /4 A~ ? /4 7
dobvat do&av 110 ovoparti
give glory the name
VO AAN - §idwut N1S ASF - §6&a RADSN 6 N3M DSN - §voua
infinitive complement completing the governing accusative element functioning as object or article marking the following substantive or dative element functioning within the clause
verbal idea extent within the clause phrase o )
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification
coming purification coming purification coming purification ; . , ) .
Svopa: 'name'; nominal lexeme naming a
didwur: 'give'; verbal lexeme used here in 86&a: 'glory'; nominal lexeme naming a 0: Greek article marking the substantive or participant, object, place, or abstract
the form demanded by the clause. participant, object, place, or abstract substantival phrase in its local case, concept in the oracle.

concept in the oracle. number, and gender.



pHov
£YW
RP GS - ¢yt

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
£yd: '€yd'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

Afyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aéyw: 'say'; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kUp1og: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

TAVTOKPATWP

Almighty

N3R NSM * TavTokpdtwp

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

navtokpdtwp: Almighty; divine epithet
stressing the Lord's comprehensive
authority over priesthood, covenant, and
judgment.

\

Kol
and

C - kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

£€anooteA®

send out

VF2 FAILS - 6TéAAW + €K + 410

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

otéA\Aw + €k + aro: 'send out'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

2 !

€P

upon

P-émi

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
ént: 'upon'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

VUGG

you

RP AP - 60
pronominal form identifying a participant or

linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Vv
the
RA ASF -6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

KATAPAV
curse
N1A ASF - katdpa

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katdpa: 'curse’; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

Kol
and
C - kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

EMKATAPAOOMUAL
curse

VF FMI1S - dpdoyat + €Mt + Kata
main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

apdopat + €mt + kata: 'curse'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

g0Aoyiav
blessing
N1A ASF - e0Aoyia

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

evloyia: 'blessing'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

VUGV
you
RP GP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Kal
and
C-xai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

KATAPAGOMAL

curse

VF FMI1S - dpdoyat + Kata

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

dpdopat + kata: 'curse'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.

y 7
avtnv

it

RD ASF - a0tdg

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avtég: 'it'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Kal
and
C - Kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

draokeddow
scatter

VA AAS1S - okeddlw + dix

form functioning according to its local role in the

clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

okeddlw + da: 'scatter'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.

Vv
the
RA ASF - 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

g0Aoyiav
blessing
N1A ASF - ebAoyia

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gvloyia: 'blessing'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

VUGV
you
RP GP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

\

KA1
and
C - Kkai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.



2

oUK €0t Ay vuiv

not be év you
D-ov V9 FMI3S - eiui P-év RP DP - 60
particle or adverb shaping emphasis, negation, main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase pronominal form identifying a participant or
interrogation, or discourse flow " ) o ) linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification coming purification — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification ., . .o . . coming purification
Ep elut: 'be'; verbal lexeme used here in the €v: 'év'; prepositional lexeme marking the sP
ov: 'not'; lexical item interpreted according form demanded by the clause. relation of its object to the clause. o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
to its immediate role in the prophetic participant or linking the discourse.
discourse.
(%4 € ~ I /4
oTl UUELG oV T10e00¢
because you not set
C-6n RP NP - 60 D-ov V7 PMI2P - tifnut
connector linking clauses, phrases, or coordinated pronominal form identifying a participant or particle or adverb shaping emphasis, negation, form functioning according to its local role in the
elements linking the discourse interrogation, or discourse flow clause
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification coming purification coming purification
St 'because'; lexical item interpreted oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a ov: 'not'; lexical item interpreted according tiOnue: 'set'; verbal lexeme used here in the
according to its immediate role in the participant or linking the discourse. to its immediate role in the prophetic form demanded by the clause.
prophetic discourse. discourse.
b \ 7 € ~
€16 mv K(XPSI(XV VUMWYV
into the heart you
P eig RA ASF -6 N1A ASF - kapdia RP GP - 60
preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or accusative element functioning as object or pronominal form identifying a participant or
o ) phrase extent within the clause linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
. - . coming purification coming purification coming purification
€iG: 'into'; prepositional lexeme marking &P &P &P
the relation of its object to the clause. 0: Greek article marking the substantive or kapdia: 'heart'; nominal lexeme naming a o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
substantival phrase in its local case, participant, object, place, or abstract participant or linking the discourse.

number, and gender. concept in the oracle.



3 100V éyw a@opilw ULV TOV WHOV Kol OKOPTILR HVUGTPOV EML T TPOGWTA VUGV HVUGTPOV £0pTGOV DUDV

Katl Afjuopat DUAC €1¢ TO aLTO

Behold, I am setting apart your shoulder for judgment, and I will scatter dung upon your faces, the

dung of your feasts, and I will take you away with it.

Judgment = ASYNDETON

The imagery is deliberately degrading. Festal refuse becomes the sign that polluted worship has

dishonored rather than served the Lord.

b \ b \
1dov EYW
behold EYWD
1-i800 RP NS - éyw

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

id0v: 'behold'; lexical item interpreted éyw: 'éyq'; pronominal lexeme identifying

according to its immediate role in the a participant or linking the discourse.

prophetic discourse.

b4 14 € ~
apopifw vpiv
set apart you

V1 PAI1S - 6pilw + &mo RP DP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and

., . . coming purification
Opilw + amo: 'set apart'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a

or relation in context. participant or linking the discourse.

OV WOV
the shoulder
RAASM - 6 N2 ASM - oG

article marking the following substantive or accusative element functioning as object or
phrase extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and

coming purification coming purification

&poc: 'shoulder'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,

number, and gender. concept in the oracle.

Kal OKOPTL®
and scatter
C-kaf VF2 FAI1S - okopmilw

connector linking clauses, phrases, or coordinated main verbal form advancing the clause

elements " )
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification

coming purification ,
Ep okopmilw: 'scatter'; verbal lexeme used

katl: 'and'; lexical item interpreted here in the form demanded by the clause.
according to its immediate role in the

prophetic discourse.



fvuoTpov eml ™ TPOCWTX

dung upon the face
N2N ASN - fivuotpov P-émi RA APN 0 N2N APN ‘ tpéowmnov
accusative element functioning as object or preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or accusative element functioning as object or
extent within the clause " ) phrase extent within the clause
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification L, . . coming purification coming purification
Ep ént: 'upon'; prepositional lexeme marking Ep sP

fvuotpov: 'dung'; nominal lexeme naming the relation of its object to the clause. 0: Greek article marking the substantive or npdownov: 'face’; nominal lexeme naming a

a participant, object, place, or abstract substantival phrase in its local case, participant, object, place, or abstract

concept in the oracle. number, and gender. concept in the oracle.
€ ~ v € ~ € ~
VWV nvuotpov EOPTWV LVUWV
you dung feast you
RP GP - 60 N2N ASN - fivuotpov N1 GPF - ¢éopth RP GP * 60
pronominal form identifying a participant or accusative element functioning as object or genitive element qualifying a related head term pronominal form identifying a participant or
linking the discourse extent within the clause o ) linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification L : . . coming purification
£opth: 'feast'; nominal lexeme naming a
ov: 'you'; pronominal lexeme identifying a fivuotpov: 'dung'; nominal lexeme naming participant, object, place, or abstract oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse. a participant, object, place, or abstract concept in the oracle. participant or linking the discourse.

concept in the oracle.

\

Kol Afuyopat VUGG €ig

and take you into
C-kai VF FMI1S - Aapfdvw RP AP ' 60 P ig
connector linking clauses, phrases, or coordinated main verbal form advancing the clause pronominal form identifying a participant or preposition governing its object within the phrase
elements o ) linking the discourse o )
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and

— levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and coming purification

coming purification coming purification

AapPdvw: 'take'; verbal lexeme used here €ig: 'into'; prepositional lexeme marking
kai: 'and'; lexical item interpreted in the form demanded by the clause. o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a the relation of its object to the clause.
according to its immediate role in the participant or linking the discourse.

prophetic discourse.



1
TO
the

RAASN-0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

4
avTto

it

RD ASN - a0Tdg

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avtég: 'it'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Kal EMyvwoeote 010T1 €y E€AMEGTAAKA TTPOG LUAG THV EVTOANV TAUTNHV TOU £ivat TNV dtabrkny Hov

TPOG TOUG Aguitag A€yeL KUPLOG TAVTOKPATWP

And you shall know that I have sent this commandment to you, that my covenant might stand with

the Levites, says the Lord Almighty.

Purpose | ASYNDETON

Punishment has a revelatory end: the priests are meant to recognize that the rebuke protects, rather

than abolishes, the covenantal seriousness of Levitical service.

\

KAl
and
C-Kkai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

EMLYVWoeGOE

know fully

VF FMI2P * y1lyV@okw + €Mt

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

yryvwokw + €nt: 'know fully'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

détt
Siém
C- 66Tt

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

6t 'd1o1'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

2yeo
N

RP NS éyw

pronominal form identifying a participant or

linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
£yw: '¢yW'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.



g€anéotalka

send out

VX XAI1S - 6TEAAW + €K + 410

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oTéA\w + €k + amo: 'send out'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

TTPOG
to

P mpdg

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

npdg: 'to'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

VMGG
you
RP AP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

£VTOANV
commandment

N1 ASF - évtoAn

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£vtoAn: 'commandment'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

TavTnV
this
RD ASF - 00tog

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

o0tog: 'this'; pronominal lexeme
identifying a participant or linking the
discourse.

ToU
the

RAGSN-0
article marking the following substantive or

phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

elval
be
V9 PAN - eipi

infinitive complement completing the governing
verbal idea

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

elut: 'be'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

Vv
the
RA ASF - 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

dadnknv
covenant
N1 ASF - 81a01jkn

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

S1aBnkn;: covenant; the binding

relationship invoked here for Levi, the
fathers, and marriage alike, giving the
chapter its unifying theological frame.

pov
EYW
RP GS ' €y

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
£yw: '¢yQ'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

TTPOG

to

P - mpdg

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

npdg: 'to'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.



TOUG
the
RA APM -0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TAVTOKPATWP
Almighty
N3R NSM * TavToKpaTwp

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

navtokpdtwp: Almighty; divine epithet
stressing the Lord's comprehensive
authority over priesthood, covenant, and
judgment.

1] S100rjkn pov v uet' adtod Th¢ {wiic kai Tfic elprivng kai Edwka avT® év SPw @oPeiobdai ue kai dmo

Aevitag
Levite

N1M APM - Aevitng

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aevitng: Levi / Levite; the priestly line
invoked as the standard of covenant
faithfulness against which the present
priests are judged.

TPOGWTOL OVOUATOG Hov 6TEAAEGDOT AOTOV

Aéyer
say
V1 PAI3S - AMéyw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aéyw: 'say'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

My covenant with him was one of life and peace, and I gave them to him in fear, that he might fear

me and stand in awe before my name.

Historical recall | ASYNDETON

The ideal covenant with Levi is remembered as a relation marked by gift and reverence. Fear here is

not terror alone but faithful responsiveness before the holy name.

KUpPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

k0p1o¢: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

\



L4

n

the
RANSF - 6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

d1adnkn

covenant

N1 NSF - S1a01ikn

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

S1a0kn;: covenant; the binding

relationship invoked here for Levi, the
fathers, and marriage alike, giving the
chapter its unifying theological frame.

pHov
£YW
RP GS - ¢yt

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
£y: '€yd'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

v
be

V9 IAI3S - gipi

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

elut: 'be'; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

yet'

with

P petd

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

petd: 'with'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

avToD
it
RD GSM * a0tdg

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a

participant or linking the discourse.

tiig
the
RA GSF-§

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or

substantival phrase in its local case,
number, and gender.

Qwfig

life

N1 GSF - {wn

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Con: 'life'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

\

Kol
and

C - kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

™mge
the
RA GSF - &

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

eipivng

peace

N1 GSF - eiprivn

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

elprivn: 'peace’; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

\

KA1l
and
C - Kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.



Edwka

give

VAI AAILS - §idwut

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

didwur: 'give'; verbal lexeme used here in

the form demanded by the clause.

k) ~
avT®
it
RD DSM " a0tég

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a

participant or linking the discourse.

P-év
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€v: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

4
PoPw
fear
N2 DSM - ¢6Pog
dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

@6Pog: 'fear'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

@oPeicOai
fear
V2 PMN - @oféw

infinitive complement completing the governing
verbal idea

— ingressive aorist (became afraid)

@oféw: 'fear'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

ps

EYW

RP AS - €y

pronominal form identifying a participant or

linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
£yW: '¢yW'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

\
KOl
and
C - kai
connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

b4 \

1o
anéd
P-dmé
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

and: 'and'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

TPOGWTIOV
face

N2N GSN - tpdowTov

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

npdownov: 'face'; nominal lexeme naming a

participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

OVOuaTOg

name

N3M GSN - §voua

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Svopa: 'name'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

pov
EYW
RP GS - y(

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€yw: '€yw'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

otéAeoOa
revere

V1 PMN - 6TéA\w

infinitive complement completing the governing
verbal idea

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

otéMw: 'revere'; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.



L4
avtov
it
RD ASM - a0Tdg

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

6 VOuog dAnBetag nv €v T@ otdpatt avtod Kol ddikia ovy eVPEDN v xelleoty abToD €V giprvh

KATELOVVWYV EmopeLON peT' €UoD Kol TOAAOUG EMEaTpePeV GO AdIKING

A law of truth was in his mouth, and injustice was not found on his lips; walking uprightly in peace,

he walked with me, and he turned many back from injustice.

Description | ASYNDETON

The true priest is presented as a teacher whose speech, conduct, and pastoral effect all align. His

ministry turns others away from wrongdoing rather than confirming them in it.

/4 pd 7 £
VOUOG§ (XAT]GSI(XC nv
law truth be
N2 NSM - vopog N1A GSF - dGAn0eia V9 IAI3S - gipi
nominal element functioning within the clause genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification coming purification
vépog: law; here the authoritative aAfOeia: 'truth'; nominal lexeme naming a eiui: 'be'; verbal lexeme used here in the
instruction entrusted to priestly lips and participant, object, place, or abstract form demanded by the clause.

corrupted by their partiality. concept in the oracle.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

év: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.



170 oTOMATL avToD Kol

)

the mouth it and
RADSN -0 N3M DSN * 6Toua RD GSM - 0164 C-kal
article marking the following substantive or dative element functioning within the clause pronominal form identifying a participant or connector linking clauses, phrases, or coordinated
phrase " ) linking the discourse elements
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification , . . coming purification coming purification
Ep otéua: 'mouth'; nominal lexeme naming a Ep sP
0: Greek article marking the substantive or participant, object, place, or abstract avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a katl: 'and'; lexical item interpreted
substantival phrase in its local case, concept in the oracle. participant or linking the discourse. according to its immediate role in the
number, and gender. prophetic discourse.
pd 5 /4 I € 7 ]
AOlK1IX (010)'¢ tAV) p£91‘| EV
injustice not find v
N1A NSF - &8ikia D- o0 VC API3S - e0plokw P-év
nominal element functioning within the clause particle or adverb shaping emphasis, negation, main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase
interrogation, or discourse flow
— levitical covenant, marital treachery, and g i — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and coming purification coming purification
e . . coming purification . . . L . .
adwkia: 'injustice'; nominal lexeme naming o evpiokw: 'find'; verbal lexeme used here in év: 'év'; prepositional lexeme marking the
a participant, object, place, or abstract ov: 'not'; lexical item interpreted according the form demanded by the clause. relation of its object to the clause.
concept in the oracle. to its immediate role in the prophetic
discourse.
7 k) ~ bl 7 U4
Xsl)\so'lv auvtov EV eipnvn
lip it v peace
N3E DPN - xeihog RD GSM - a0TOG P-év N1 DSF - €ipnvn
dative element functioning within the clause pronominal form identifying a participant or preposition governing its object within the phrase dative element functioning within the clause
o ) linking the discourse o ) o )
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and coming purification coming purification
- . . . coming purification s " . " . .
xeihog: 'lip'; nominal lexeme naming a ep gv: '¢v'; prepositional lexeme marking the eiprivn: 'peace'; nominal lexeme naming a

participant, object, place, or abstract avtéG: 'it'; pronominal lexeme identifying a relation of its object to the clause. participant, object, place, or abstract
concept in the oracle. participant or linking the discourse. concept in the oracle.



”~ ™ ™ S e

KateLBOVWY £nopevdn uet' guod

walk straight walk with EYW
V1 - manvop e00VW + Kata VCI API3S - mopevouat P - petd RP GS - éy®
participle modifying the clause and supplying main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase pronominal form identifying a participant or
circumstance, description, or attendant action o . o ) linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification coming purification — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification , L » . coming purification
Ep nopevopat: 'walk'; verbal lexeme used here petd: 'with'; prepositional lexeme marking sP
€0B0Vw + kata: 'walk straight'; compound in the form demanded by the clause. the relation of its object to the clause. gyw: 'éy®'; pronominal lexeme identifying
lexeme whose prefixed form sharpens the a participant or linking the discourse.
action or relation in context.
\ A bl 14 pd \
Kol moAAovg EMEoTPpEYPEV 461(s)
and TOADC turn back amd
C - xai A1 APM * ToAUG VAI AAI3S - 6TpEQw + €L P-ané
connector linking clauses, phrases, or coordinated adjectival form qualifying a noun or phrase main verbal form advancing the clause preposition governing its object within the phrase
elements o ) o ) o )
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification coming purification coming purification
coming purification , , o L , , S, . )
e ToA0G: 'moA0¢'; adjectival lexeme qualifying otTpé@w + €mt: 'turn back'; compound amnd: 'and'; prepositional lexeme marking
kai: 'and'; lexical item interpreted a noun or functioning substantivally in lexeme whose prefixed form sharpens the the relation of its object to the clause.
according to its immediate role in the context. action or relation in context.

prophetic discourse.

adikiag
injustice
N1A GSF - &8ikia

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

adwkia: 'injustice'; nominal lexeme naming
a participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.



7 Ot XelAn 1epéwg QUAGEETal YVDOV Kal VOUOV EK{NTAOOLGLY €K 0TOUATOG a0TOD d10TL dyyeAog Kupiov
TAVTOKPATOPAG E0TLV

For the lips of a priest will guard knowledge, and they will seek law from his mouth, because he is
the messenger of the Lord Almighty.

Principle | ASYNDETON

This verse states the normative vocation of priesthood: preserving knowledge and mediating
instruction because the priest stands as the Lord's messenger.

(74 7 C /4 7
ojul X€IAn 1epEwg @UAGEeTan
because lip priest guard
C- 8t N3E NPN - xefAog N3V GSM - igpetg VF FMI3S - puAdoow
connector linking clauses, phrases, or coordinated nominal element functioning within the clause genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause
elements
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification coming purification coming purification
coming purification
e xethog: 'lip'; nominal lexeme naming a iepevg: priest; cultic office bearer @UAdoow: 'guard'; verbal lexeme used here
Gti: 'because'; lexical item interpreted participant, object, place, or abstract responsible to guard knowledge and teach in the form demanded by the clause.
according to its immediate role in the concept in the oracle. the law faithfully.
prophetic discourse.
~ \ /4 bl 4
YVWOolV Kol VOouov €KZT]‘U'] oovolv
knowledge and law seek
N3I ASF - yv®oig C-kal N2 ASM " vouog VF FAI3P - {ntéw + €k
accusative element functioning as object or connector linking clauses, phrases, or coordinated accusative element functioning as object or main verbal form advancing the clause
extent within the clause elements extent within the clause o .
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification
coming purification coming purification coming purification | ey
yv@aoig: 'knowledge'; nominal lexeme kai: 'and'; lexical item interpreted voépog: law; here the authoritative prefixed form sharpens the action or
naming a participant, object, place, or according to its immediate role in the instruction entrusted to priestly lips and relation in context.

abstract concept in the oracle. prophetic discourse. corrupted by their partiality.



”~ - -~ ™ = Y

€K GTOMATOG avToD 6t

€K mouth it et
P-ék N3M GSN * 6Topa RD GSM - 0164 C-di6mt
preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term pronominal form identifying a participant or connector linking clauses, phrases, or coordinated
o ) o . linking the discourse elements
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
s - ) . . . coming purification coming purification
€k: '€k'; prepositional lexeme marking the otéua: 'mouth'; nominal lexeme naming a Ep sP
relation of its object to the clause. participant, object, place, or abstract avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a bt 'Siét'; lexical item interpreted
concept in the oracle. participant or linking the discourse. according to its immediate role in the

prophetic discourse.

~ = ™ ™

” 7 ’ 7 )
OKYYEAOQ KULP10L TAVTOKPATOPOG EOTLIV
messenger Lord Almighty be
N2 NSM - dyyeAog N2 GSM * kUp1oG N3R GSM - mavTokpdtwp V9 PAI3S - gipl
nominal element functioning within the clause genitive element qualifying a related head term genitive element qualifying a related head term main verbal form advancing the clause
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification coming purification coming purification
dyyelog: 'messenger'; nominal lexeme k0p1og: Lord; the covenantal divine title navtokpdtwp: Almighty; divine epithet elul: 'be'; verbal lexeme used here in the
naming a participant, object, place, or used throughout the oracle for Israel's God stressing the Lord's comprehensive form demanded by the clause.
abstract concept in the oracle. as judge, witness, and speaker. authority over priesthood, covenant, and
judgment.

8 Uueig 8¢ £€ekAivate €k Tfig 0800 Kal ToAAOUG fobevrioate &v vouw diepBeipate v dabriknv tod Agut
A€YeL KOPLOG TAVTOKPATWP
But you have turned aside from the way, and you have caused many to grow weak in the law; you

have corrupted the covenant of Levi, says the Lord Almighty.

Accusation | ASYNDETON

The present priests are measured against the remembered ideal and found wanting. Their failure is
corporate and pedagogical, since many stumble through their distorted handling of the law.



VMETG
you
RP NP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

3¢
X - 8¢

particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

8¢: '8¢"; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic

e€exAivarte

turn aside

VAI AAI2P - kAivw + €k

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

KAIvw + €k: 'turn aside'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.

P-ék
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

¢k: 'ék'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

discourse.
Tig 0800 Kal moAAoUG
the way and TOAUG
RA GSF- 0 N2 GSF - 684¢ C - kai A1 APM * ToAUG

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

086¢: 'way'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract

concept in the oracle.

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

moAUG: 'moAlg'; adjectival lexeme qualifying
anoun or functioning substantivally in
context.

k] 4
noOevnoarte
cause to stumble
VAI AAI2P - 4o0evéw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

doBevéw: 'cause to stumble'; verbal lexeme
used here in the form demanded by the
clause.

£V

A%

P-év

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

év: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

/4
v6ue
law
N2 DSM - véuog
dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

vépog: law; here the authoritative
instruction entrusted to priestly lips and
corrupted by their partiality.

depOeipate
corrupt
VAI AAI2P - @beipw + i

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

@Oeipw + diax: 'corrupt'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

dadnknv
covenant

N1 ASF - S1a0rjkn

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

S1a6nkn: covenant; the binding

relationship invoked here for Levi, the
fathers, and marriage alike, giving the
chapter its unifying theological frame.

ToU
the
RA GSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

Aéyer
say

V1 PAI3S - Adyw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aéyw: 'say'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

4
KULP10G
Lord
N2 NSM - k0p10g
nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kUp1og: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

TAVTOKPATWP
Almighty
N3R NSM * TavToKpaTwp

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

navtokpdtwp: Almighty; divine epithet
stressing the Lord's comprehensive
authority over priesthood, covenant, and
judgment.

Agut

Levi

N GSM - Aevi

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aevf: Levi / Levite; the priestly line invoked
as the standard of covenant faithfulness
against which the present priests are
judged.

bl \ 7 ( ~ b 7 \ 7 ’ 7 \ v b3 [ C ~ ) b 7
0 kayw dédwka LUAG E€ovdevwuévoug Kal TapeIuévoug €1¢ TAVTAa T& £€0vn avl' wv DUEIG 0K EQUAGEXTDE

\ < 4 bd \ bl é /4 pd 4
TaG 000U¢ Hov GAAX EAauPavete TPOGWTA €V VOUW

And T have made you despised and cast aside before all the nations, because you have not kept my

ways but have shown partiality in the law.

Result | ASYNDETON

Their public humiliation matches their covenant infidelity. Judicial and instructional favoritism has

emptied their office of moral authority.



KAyW
and I
C+RPNS - Koiféy

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
Kaiéyw: 'and I'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the

dédwka

give

VX XAI1S - §idwt

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Sidwy: 'give'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

VMGG
you
RP AP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

bl 7
£€ovdevwuévoug
nrnamy £€0vdeviw

V4 - many €€0vdevow

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

nrary éo0vdeviw: 'mrmarny ££ovdeviw';
verbal lexeme used here in the form

prophetic discourse. demanded by the clause.
7 b 7
KO(‘l TAPELUEVOUL( €16 TTavTa
and cast aside into all
C-kal VM * Ypmamp Tyt + mopo P eig A3 APN - Ttdg

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

nu + mapa: 'cast aside'; compound lexeme

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£i¢: 'into'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
ndg: 'all'; adjectival lexeme qualifying a
noun or functioning substantivally in

according to its immediate role in the whose prefixed form sharpens the action context.
prophetic discourse. or relation in context.
A b4 2 1 7T

™ €0vn avo WV

the nation because of 8¢

RA APN - & N3E APN - £0vog P qvti RR GPM - &g

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£0vog: 'nation'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avti: 'because of'; prepositional lexeme
marking the relation of its object to the
clause.

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
8c: '8¢'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.



VMETG
you
RP NP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

R

OUVK
not
D o0

particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ov: 'not'; lexical item interpreted according

to its immediate role in the prophetic

£puAaacOe
guard

VAI AMI2P - puAdoow

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

@UAGoow: 'guard'; verbal lexeme used here

in the form demanded by the clause.

TOG
the

RA APF - 6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,

discourse. number, and gender.
0800¢ uov GAAG eAapuPavere
way EYQ but take
N2 APF - 636¢ RP GS - &y C-4AAG VI IAI2P - AauBéve

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

086¢: 'way'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£yw: '¢yW'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

GAAG: 'but'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

MPOCWTX
face
N2N APN * tpdowmnov

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

npdowtov: 'face'; nominal lexeme naming a

participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

£V

A%

P-év

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

év: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

/4
v6ue
law
N2 DSM - véuog
dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

vépog: law; here the authoritative
instruction entrusted to priestly lips and
corrupted by their partiality.

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aapfdavw: 'take'; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.



100 PePnAdoat Thv dabrknV TV matépwy DUV

Did not one God create you? s there not one father of all of you? Why then does each of you forsake

his brother, so as to profane the covenant of your fathers?

Rebuke ' ASYNDETON

The argument widens from priests to the community as a whole. Shared origin under one God makes

social betrayal a profanation of inherited covenant solidarity.

10 oUx1 0e0g €1¢ EKTIOEV DUAG OVXL TTATHP E1¢ TAVTWV VUGV Ti OTL €yKateAineTe EKAoTOG TOV GOEAPOV aUTOD

- - ™ -

ovxi 0e0¢ £1¢
not God one
D- o0 N2 NSM - B¢ A3 NSM - £i¢

adjectival element describing a noun or
functioning substantivally in the clause

particle or adverb shaping emphasis, negation, nominal element functioning within the clause

interrogation, or discourse flow o .
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and

coming purification

— levitical covenant, marital treachery, and

coming purification
e Bedg: God; the one creator and father

ov: 'not'; lexical item interpreted according whose justice and witness ground the gic: 'one'; adjectival lexeme qualifying a

to its immediate role in the prophetic chapter's rebuke. noun or functioning substantivally in

EKTI0EV
create
VAI AAI3S - ktilw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ktilw: 'create'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

discourse. context.
€~ >\ ) T
vpag ouxl ot p €16
you not father one
RP AP - 60 D- o0 N3 NSM - atrip A3 NSM - £i¢

particle or adverb shaping emphasis, negation, nominal element functioning within the clause

interrogation, or discourse flow

pronominal form identifying a participant or

linking the discourse . )
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and

coming purification coming purification

natip: 'father'; nominal lexeme naming a
oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a ov: 'not'; lexical item interpreted according

participant or linking the discourse.

participant, object, place, or abstract
to its immediate role in the prophetic concept in the oracle.

discourse.

adjectival element describing a noun or
functioning substantivally in the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

eic: 'one'; adjectival lexeme qualifying a
noun or functioning substantivally in
context.



TAVTWV

all

A3 GPM * dig

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

nag: 'all'; adjectival lexeme qualifying a
noun or functioning substantivally in
context.

vuGOVv
you
RP GP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

’7
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

tig: 'what'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

(4

OT1
because
C-én

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

6t 'because'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

b ’7
EykateAimete
abandon

VBI AAI2P - Asinw + €V + Kata

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aeinw + év + kata: 'abandon'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

£KaoTOG
each

A1 NSM - €kaoTog

adjectival element describing a noun or
functioning substantivally in the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€kaotog: 'each'; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.

™oV
the

RA ASM 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

adeA@ov
brother
N2 ASM - d8eA@dg

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

adeA@dg: 'brother'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

avtod
it
RD GSM * a0tdg

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

T00
the
RAGSN: 06

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

BePnAdoar
profane
VA AAN - BefnAdw

infinitive complement completing the governing
verbal idea

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

BepnAdw: 'profane'; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

Vv
the
RA ASF -6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,

number, and gender.



11

dadnknv
covenant

N1 ASF - S16nkn

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

d1a0rkn: covenant; the binding

relationship invoked here for Levi, the
fathers, and marriage alike, giving the
chapter its unifying theological frame.

TV
the

RA GPM - 6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TATEPWV

father

N3 GPM - matrip

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

natip: 'father'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

vuGOVv
you
RP GP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a

participant or linking the discourse.

gykateAelOn Tovdag kat POEALYUA €yEveTo €v TQ IopanA kai év Iepovosainu diott €RePfriAwaev lovdag

Ta (ylx Kupiov €v oig ydmnoev kol énetrdevoey gig Beolg aAAoTpiovg

Judah has been abandoned, and an abomination has come to be in Israel and in Jerusalem, because

Judah has profaned the holy things of the Lord, which he loved, and has pursued foreign gods.

Indictment | ASYNDETON

The accusation now targets cultic and marital unfaithfulness together. What belongs to the Lord has

been defiled by alliances that carry the community toward alien worship.

£ykatelel@On
abandon

VVI API3S - Aeinw + €V + Kata

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aeinw + év + kata: 'abandon'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the

action or relation in context.

Tovdag

Judah

N1T NSM - Tovdag

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

"lovdag: Judah; the community accused of
covenant profanation and social treachery.

Kol
and
C-Kkai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

BdéAvyua

abomination

N3M NSN - BééAvypa

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

BdéAvypa: 'abomination'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.



EYEVETO
become

VBI AMI3S - yiyvopat

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

yiyvopar: 'become'; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

P-év

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gv: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

o
the

RADSM "0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

IopanA

Israel

N DSM - TopanA

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

“IopanA: Israel; covenant people whose
shared identity heightens the seriousness
of profanation and injustice.

\

KA1
and

C - kal

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

év: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

IepovoaAnu

Jerusalem

N DSF - "lepovcaliy

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

‘lepovoalriy: Jerusalem; the central
community in which Judah's abomination
is said to have taken root.

didtL
Siét
C-adém

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

6t 'd161'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

£BePiAwoev
profane
VAT AAI3S - BefnAdw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

BepnAdw: 'profane'; verbal lexeme used

here in the form demanded by the clause.

Tovdag
Judah
N1T NSM - To0dag

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

"lovdag: Judah; the community accused of
covenant profanation and social treachery.

1
TX
the
RAAPN- 6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

({4

ayiax

holy thing
A1A APN - dytog

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

dytog: 'holy thing'; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.



=

Kupiov

Lord

N2 GSM - K0p10g

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kUp1og: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

P-év
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gv: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

RR DPM - 8¢

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
8¢: '8¢"; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Nyamnnoev
love

VAI AAI3S - Gyomdw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ayamndw: 'love'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

\

KOl

and

C - kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

aAAotpiovg

foreign

A1A APM * GAASTpLOG

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

GAASTpLog: 'foreign'; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.

b 4
enetndevoev
pursue

VAI AAI3S - émitndedw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gmtndedw: 'pursue'; verbal lexeme used
here in the form demanded by the clause.

b
€16
into
P eig
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€iG: 'into'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

GV
God

N2 APM - 6gd¢

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0e6¢: God; the one creator and father
whose justice and witness ground the
chapter's rebuke.



€K TTPOOAYOVTWYV Busiav T® KUpiw TAVTOKpATOPL

The Lord will utterly destroy the man who does these things, until he is brought low from the tents

of Jacob, even from those who bring an offering to the Lord Almighty.

Threat | ASYNDETON

No ritual standing protects the covenant-breaker. The sentence reaches from ordinary belonging

within Jacob to sacrificial participation itself.

12 €€oAebpeloet kOp1o¢ TOV EVOpWTOV TOV TO10DVTA TADTA £WG KAl TATEWVWOT €K oKNVWUATWV Takwp Kal

£€oMebpevioer

destroy utterly

VF FAI3S - bAeBpebw + £k

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

OAebpevw + €k: 'destroy utterly'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

KUpP1Og

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

KUp1og: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

=

oV
the
RA ASM -6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

v
avOpwmov
man

N2 ASM - &vBpwrog

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

&vBpwmog: 'man'; nominal lexeme naming
a participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

™oV
the
RA ASM - O

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TO100VTX
do

V2 " Tanaop Toéw

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

no1éw: 'do'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

=~

tadta
this
RD APN - 00T0G

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

obtog: 'this'; pronominal lexeme
identifying a participant or linking the
discourse.

£WC
until
P €wg
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£wg: 'until'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.



\

KA1l
and

C - kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted

Tanevwoi
be brought low

VC APS3S - tamevow

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

tanewvdw: 'be brought low'; verbal lexeme
used here in the form demanded by the

P éx

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€k: '€k'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

CKNVWUATWV
tent

N3M GPN - okfivwpa
genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

okfvwua: 'tent'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract

according to its immediate role in the clause. concept in the oracle.
prophetic discourse.
\ b /4
IO(K(L)B Kol €K TPOCAYOVTWV
Jacob and €K bring near
N GSM - Tak®f C - kai P-ék V1 - mamyny dyw + Tpog

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Tak®pP: 'Jacob'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kail: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€k: '¢éx'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

dyw + mpog: 'bring near'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.

Quoiav
offering
N1A ASF - Quoia

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Ouoia: 'offering'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

W

3
the
RA DSM - 0
article marking the following substantive or

phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

KUPLW
Lord
N2 DSM - kUp10g

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kUptog: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

TIAVTOKPATOPL
Almighty
N3R DSM * TavTokpdatwp

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

navtokpdtwp: Almighty; divine epithet
stressing the Lord's comprehensive
authority over priesthood, covenant, and
judgment.



13 «xal tadta & éuicovv €moteite EkaAvTTETE dAKPLGLY TO BLCIAGTHPLOV KUPIOL Kal KAXUOUG Kal oTeEVAYUR
€k KOTwV €11 d€lov emPAEPan €ic Ouoiav fj AaPeiv dekTOV €K TOV XELPGOHV DUGOV

And these are the things that you did, which I hated: you covered the altar of the Lord with tears and
with weeping and groaning from toil, because there is no longer any worth in looking upon the
sacrifice or in receiving what is acceptable from your hands.

Explanation | ASYNDETON

The people lament at the altar, yet their tears do not compel acceptance. The Lord explains that
rejected offerings reflect moral disorder, not divine indifference.

~ - - ™ - S

\ ~ «© 7 I4
KOl TAUVTX (06 Epioovyv
and this 8 hate
C - kai RD APN - 00T0OG RR APN - 8¢ V2L IAILS - picéw
connector linking clauses, phrases, or coordinated pronominal form identifying a participant or pronominal form identifying a participant or main verbal form advancing the clause
elements linking the discourse linking the discourse o )
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification
coming purification coming purification coming purification
&P &P &P woéw: 'hate'; verbal lexeme used here in

kai: 'and'; lexical item interpreted 00toG: 'this'; pronominal lexeme 8¢: '8¢"; pronominal lexeme identifying a the form demanded by the clause.

according to its immediate role in the identifying a participant or linking the participant or linking the discourse.

prophetic discourse. discourse.
b4 ~ b 4 8 Ié 1
EMOLELITE €K(XAUT[‘F€T£ aKpLOIV TO
do cover tears the
V2I IAI2P - o1 w V1I IAI2P - KaAUTTW N3 DPN - ddxpu RA ASN - 6
main verbal form advancing the clause main verbal form advancing the clause dative element functioning within the clause article marking the following substantive or

hrase
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and P
coming purification coming purification coming purification — levitical covenant, marital treachery, and
a . 2 2 . . coming purification
notéw: 'do'; verbal lexeme used here in the kaAUTTw: 'cover'; verbal lexeme used here ddkpu: 'tears'; nominal lexeme naming a ep
form demanded by the clause. in the form demanded by the clause. participant, object, place, or abstract 0: Greek article marking the substantive or
concept in the oracle. substantival phrase in its local case,

number, and gender.



BuciacTrplov
altar

N2N ASN - Qustastrptov

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Ouaiaotripiov: 'altar'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

Kupiov

Lord

N2 GSM - k0p10g

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

k0p1o¢: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

Kol
and
C - kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

kAavOu®

weeping

N2 DSM * kAavBudg

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

KkAavBudg: 'weeping'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

\

KA1
and

C - kal

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

OTEVAYU®D
groaning
N2 DSM - otevaypdg

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

otevayuog: 'groaning'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£k: '€k'; prepositional lexeme marking the

relation of its object to the clause.

KOTWV
toil
N2 GPM " k110G

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

k6mog: 'toil'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

€Tl
still
D-#t1

particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£ru: 'still’; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

agiov
worthy
A1A ASM - &&10g

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

&&rog: 'worthy'; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.

grmPAéPar
look upon
VA AAN - PAénow + €m

infinitive complement completing the governing
verbal idea

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

BAénw + €m: 'look upon'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.

€ig
into
P eig
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€ig: 'into'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.



Ouoiav
offering

N1A ASF - Quoia

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Ouoia: 'offering'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract

M AaPeiv

or take

C'A VB AAN - AapBdvw

connector linking clauses, phrases, or coordinated infinitive complement completing the governing
elements verbal idea

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

AapPdvw: 'take'; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

fj: 'or'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic

)

P

dekTOV
acceptable

A1 ASM - dekTdg

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

dekt0¢: 'acceptable’; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.

concept in the oracle. discourse.

b ~ ~ € ~
€K TV XElpwv LVUWV
€K the hand you
P-ék RA GPF-0 N3 GPF - xeip RP GP * 60

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€k: '¢x'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term

hrase
p — levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification

coming purification , : ) .
xetp: 'hand'; nominal lexeme naming a

0: Greek article marking the substantive or participant, object, place, or abstract
substantival phrase in its local case,

number, and gender.

concept in the oracle.

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

14 «al eimate €vekev Tivog 0TL KUPLOG dIEPAPTUPATO GVA UEGOV GOD KAl AVA UEGOV YUVALKOG VEOTNTOG GOV

NV EyKatéAmeg Kal abTr KOWVwVOG 6oV Kal yuvi) 01abnkng cov

And you said, For what reason? Because the Lord bore witness between you and the wife of your

youth, whom you abandoned, though she is your companion and the wife of your covenant.

Answer | ASYNDETON

The cause of rejected worship is named directly: covenantal betrayal in marriage. The wife is

described in relational and legal terms to underline the gravity of abandonment.



\

KA1
and
C-Kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

ginate

say

VAI AAI2P - imov

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ginov: 'say'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

EVEKEV
for the sake of

P - évekev

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

€vekev: 'for the sake of'; prepositional
lexeme marking the relation of its object to
the clause.

™

P

Tivog
what

RIGSN - tig

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

tig: 'what'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

(74

OoT1
because
C -6t

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

St 'because'; lexical item interpreted

KUpLOG

Lord

N2 NSM - k0p10g

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

k0p1o¢: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God

dtepaptupato

bear witness

VAI AMI3S * paptupéw + dia

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Haptupéw + dia: 'bear witness'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the

b4 \
ava
between
P-avd
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avd: 'between'; prepositional lexeme
marking the relation of its object to the

according to its immediate role in the as judge, witness, and speaker. action or relation in context. clause.
prophetic discourse.

4 ~ \ b4 \
HECOV oov KOl ava
middle you and between
A1 ASN - uécog RP GS - 60 C-kal P-a&vd

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

pécog: 'middle’; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

avd: 'between'; prepositional lexeme
marking the relation of its object to the
clause.



uéoov

middle

A1 ASN * uéoog

adjectival form qualifying a noun or phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

péooc: 'middle'; adjectival lexeme
qualifying a noun or functioning
substantivally in context.

YUVa1KOG

wife

N3K GSF - yovA

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

yuvn: wife; in this section the covenant
partner whose abandonment becomes a
religious as well as social offense.

VEOTNTOC

youth

N3T GSF - vebtng

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

vedtng: 'youth'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

oov
you
RP GS - 00

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

o
nv
8¢
RR ASF - 8¢
pronominal form identifying a participant or
linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
8¢: '6¢'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

b] ’7
EYKATEMTIEG
abandon

VBI AAI2S - Asimw + €V + Kata

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aeinw + év + kata: 'abandon'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

\
KOl
and
C - kai
connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

R
avtn

it

RD NSF - a0dtdg

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

KOLVWVOG

companion

N2 NSF * kKowvwvdg

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Kowwvog: 'companion'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Kol
and
C - kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

\
yovr
wife

N3K NSF - yovr]

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

yovh: wife; in this section the covenant
partner whose abandonment becomes a
religious as well as social offense.
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dadnkng

covenant

N1 GSF - d1a01ikn

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

d1abnkn;: covenant; the binding

relationship invoked here for Levi, the
fathers, and marriage alike, giving the
chapter its unifying theological frame.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

\ 7 b4 pd /4 \ 4 4 I ~ \ 4 7V pd 12 7/ ~ C /4
Kal 00K AAAOG €moinoev Kol DITOAEIUUX TTVEDUATOG a0TOD Kal imate ti AAAo GAN' 1 omépua {ntel 6 Bedg

Kal UAGEaGOE €v T TvedpaTt VUGV Kol Yuvaika VEGTNTOG 60U Ur) EyKATaAITng

And did not one make her, with a remnant of his spirit? And what does the one God seek except

offspring for God? So guard yourselves in your spirit, and do not abandon the wife of your youth.

Exhortation | ASYNDETON

The verse is compressed and difficult, but its force is clear: divine intention in marriage calls for
fidelity, and the inner life must be guarded against treacherous abandonment.

\

Kol
and

C - kal

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the

prophetic discourse.

oUK
not
D o0

particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'not'; lexical item interpreted according

to its immediate role in the prophetic

discourse.

aAAog

another

RD NSM - &AAog
pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

&AAog: 'another'; pronominal lexeme
identifying a participant or linking the
discourse.

£noinoev
do
VAI AAI3S * T01€Ww

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

no1éw: 'do'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

€ 4
UTOAE1UpX
remnant

N3M ASN - UméAetppa

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

unéAelppa: 'remnant'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

=

TVEOUATOG

spirit

N3M GSN - mvedpa

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

nvedua: spirit; the inward disposition that
must be guarded so that covenant
treachery does not take root.

avToD
it
RD GSM " a0T6g

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

\

KAl
and
C - Kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

2 /4
EINMATE
say
VAI AAI2P - ginov

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ginov: 'say'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

7
Tl
what

RI ASN - tig

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

tig: 'what'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.

aAlo

another

RD ASN - &AAog
pronominal form identifying a participant or
linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
&AAog: 'another'; pronominal lexeme
identifying a participant or linking the
discourse.

AN
but
C - &G

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

GAAG: 'but'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the

prophetic discourse.

or

cii

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

f: 'or'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic
discourse.

oMEPUX
offspring
N3M ASN - omtépua

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

onépua: 'offspring'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.

(ntel
{nréw
V2 PAI3S - {ntéw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

{ntéw: 'Intéw'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.



[ 4

(0]
the

RANSM -6
article marking the following substantive or

phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

0ed¢

God

N2 NSM - 0gdg

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0e66: God; the one creator and father
whose justice and witness ground the
chapter's rebuke.

Kol
and
C-kai

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

@UAGEaode
guard

VA AMD2P - puAdoow

verbal form issuing command, warning, or
contingent instruction

— verbal action marked by its local tense-
form

@UAdoow: 'guard'; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

P-év
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£v: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

™o

13
the
RADSN -6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or

substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TVEVUATL
spirit
N3M DSN - mvedua

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

nvebua: spirit; the inward disposition that
must be guarded so that covenant
treachery does not take root.

VUGV

you

RP GP * 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

\

KOl
and
C - kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

yuvaika
wife
N3K ASF - yovi

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

yuvr}: wife; in this section the covenant
partner whose abandonment becomes a

religious as well as social offense.

veOTNTOG
youth
N3T GSF - vedtng

genitive element qualifying a related head term

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

vedtng: 'youth'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

oov
you
RP GS - 60
pronominal form identifying a participant or
linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.
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\
not
Dy
particle or adverb shaping emphasis, negation,

interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

un: 'not'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic
discourse.

2 ’7
EyKataAinng
abandon

VB AAS2S ‘- Aeinw + €V + Kot

verbal form issuing command, warning, or
contingent instruction

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aginw + év + kata: 'abandon'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.

AN €av pionoag e€amootelAng Aéyet kKUp1og 6 B0 ToU IopanA kai kKaAUYeL doéPeta £mt Ta EvOLUNUATE

G0V AEYEL KOPLOG TTAVTOKPATWP KAl PUAGEXGOE £V TG TVEDUATL DUDV Kal OV Un EYKATAALITNTE

But if, hating her, you send her away, says the Lord, the God of Israel, then ungodliness will cover

your thoughts, says the Lord Almighty. So guard yourselves in your spirit, and do not abandon her.

Warning | ASYNDETON

Divorce joined to hatred is exposed as an interior and exterior violation. The repeated call to guard
the spirit insists that moral treachery begins before it becomes public action.

GAAQ
but
C - aAG

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

GAAG: 'but'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

EQV
if

C-£av

connector linking clauses, phrases, or coordinated

elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

av: 'if'; lexical item interpreted according

to its immediate role in the prophetic
discourse.

utonoag
hate

VA - qamtvop Yioéw

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

pioéw: 'hate'; verbal lexeme used here in
the form demanded by the clause.

e€amootelAng
send out
VA AAS2S - 6TEAAW + €K + 410

verbal form issuing command, warning, or
contingent instruction

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oTéAAw + €K + amo: 'send out'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.



Aéyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aéyw: 'say'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

KUpLOG

Lord

N2 NSM - kUp1og

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

k0p1o¢: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

[ 4

(0]
the

RANSM -6
article marking the following substantive or

phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

0e0¢

God

N2 NSM - 0gdg

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0e66: God; the one creator and father
whose justice and witness ground the
chapter's rebuke.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TopanA

Israel

N GSM - ’IopanA

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

“lopanA: Israel; covenant people whose
shared identity heightens the seriousness
of profanation and injustice.

Kal
and
C - Kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

KaAUPeL
cover

VF FAI3S - kaAUntw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kaAUTTw: 'cover'; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

bl /4
acefera
doéPera
N1A NSF - doéfera

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

2 2 1% e . )
doéPera: 'doéPera’; nominal lexeme naming
a participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

éni: 'upon'; prepositional lexeme marking
the relation of its object to the clause.

1
TX
the
RAAPN- 6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

bl 4 4
evOuunuara
thought

N3M APN * évO0Ounua

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

évBounua: 'thought'; nominal lexeme
naming a participant, object, place, or
abstract concept in the oracle.



oov
you
RP GS - 00

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Afyer
say
V1 PAI3S - Aéyw

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aéyw: 'say'; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause.

KUPLOG

Lord

N2 NSM - k0p1og

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kUp1og: Lord; the covenantal divine title
used throughout the oracle for Israel's God
as judge, witness, and speaker.

TAVTOKPATWP

Almighty

N3R NSM * TavTokpdtwp

nominal element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

navtokpdtwp: Almighty; divine epithet
stressing the Lord's comprehensive
authority over priesthood, covenant, and

judgment.
Kal @UAGEacde v 170
and guard &v the
C - kai VA AMD2P - uAdoow P-év RADSN 0

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

kai: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

verbal form issuing command, warning, or
contingent instruction

— verbal action marked by its local tense-
form

@uAdoow: 'guard'; verbal lexeme used here
in the form demanded by the clause.

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gv: '¢v'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TVEVUATL
spirit
N3M DSN - mvedpa

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

nvedpa: spirit; the inward disposition that
must be guarded so that covenant
treachery does not take root.

VUGV
you
RP GP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

o0: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

Kol
and
C - kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

oV
not
D- o0

particle or adverb shaping emphasis, negation,
interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ov: 'not'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic
discourse.
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\
not
D
particle or adverb shaping emphasis, negation,

interrogation, or discourse flow

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

un: 'not'; lexical item interpreted according
to its immediate role in the prophetic
discourse.

ol Tapo&Ovovteg TOV B0V €V Toig Adyorg UGV Kal eiate €v Tivi TapwOvauev avToV v T@) AEyely DUEG

TG TOL®V TTOVNPOV KAAOV EVIOTILOV KUPLOL Kol €V a0TOIG aUTOG €DOOKNOEV KAl 10D €0TLv 0 006 THG

dikatoovvng

You who provoke God with your words also say, In what way have we provoked him? By your saying,
Everyone who does evil is good in the sight of the Lord, and in such people he delights; and, Where is

the God of justice?

Disputation climax | ASYNDETON

The chapter ends by exposing cynical speech that mistakes divine patience for moral indifference. The

complaint prepares for the coming answer about the God of justice in the next movement.

EyKataAinnte
abandon

VB AAS2P - Asinw + €V + Kata

verbal form issuing command, warning, or
contingent instruction

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Aginw + év + kata: 'abandon'; compound
lexeme whose prefixed form sharpens the
action or relation in context.



[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

TapoEUVOVTES
provoke
V1 mamviy 6E0vw + apa

participle modifying the clause and supplying
circumstance, description, or attendant action

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0&Uvw + apa: 'provoke'; compound lexeme

whose prefixed form sharpens the action
or relation in context.

oV
the

RAASM -0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

Ocov
God

N2 ASM - 0g6g

accusative element functioning as object or
extent within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

Bedg: God; the one creator and father
whose justice and witness ground the
chapter's rebuke.

P-év
preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

£v: 'év'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

TOiG
the

RADPM - 0

article marking the following substantive or
phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

0: Greek article marking the substantive or
substantival phrase in its local case,
number, and gender.

Adyoig

word

N2 DPM * A6yog

dative element functioning within the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

A6yog: 'word'; nominal lexeme naming a
participant, object, place, or abstract
concept in the oracle.

VUGV
you
RP GP - 60

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification
oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a
participant or linking the discourse.

\

KOl
and
C - kol

connector linking clauses, phrases, or coordinated
elements

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

katl: 'and'; lexical item interpreted
according to its immediate role in the
prophetic discourse.

”
EINMATE

say

VAI AAI2P - ginov

main verbal form advancing the clause

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

ginov: 'say'; verbal lexeme used here in the
form demanded by the clause.

7
eV
&v
P-év

preposition governing its object within the phrase

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

gv: '¢v'; prepositional lexeme marking the
relation of its object to the clause.

Tivi

what

RIDSN - tig

pronominal form identifying a participant or
linking the discourse

— levitical covenant, marital treachery, and
coming purification

tig: 'what'; pronominal lexeme identifying
a participant or linking the discourse.



TApwEVVAUEVY avToV v 170

provoke it v the
VAI AAILP - 6&0vw + mapa RD ASM - a0tdg P-év RADSN -6
main verbal form advancing the clause pronominal form identifying a participant or preposition governing its object within the phrase article marking the following substantive or

linking the discourse phrase

— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and

coming purification . . . coming purification
&P €v: 'év'; prepositional lexeme marking the &P

6&0vw + Tapa: 'provoke'; compound lexeme
whose prefixed form sharpens the action avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a relation of its object to the clause. 0: Greek article marking the substantive or
or relation in context. participant or linking the discourse. substantival phrase in its local case,

number, and gender.

4 (4 ~ ~ ~

)\SY€1V Lvuag (oY TToO1WV
say you all do
V1 PAN - Aéyw RP AP - 60 A3 NSM - 1tdig V2 TAnvop Totéw
infinitive complement completing the governing pronominal form identifying a participant or adjectival element describing a noun or participle modifying the clause and supplying
verbal idea linking the discourse functioning substantivally in the clause circumstance, description, or attendant action
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification coming purification coming purification

Aéyw: 'say'; verbal lexeme used here in the oU: 'you'; pronominal lexeme identifying a nag: 'all'; adjectival lexeme qualifying a notéw: 'do'; verbal lexeme used here in the

form demanded by the clause. participant or linking the discourse. noun or functioning substantivally in form demanded by the clause.

context.
/4 1 bl 7 /4

Tovnpov K(XAOV EVWTLIOV KULpP1oL
evil good before Lord
A1A ASM - tovnpdg A1 ASM - KaAdg P - évmiov N2 GSM * KUp1og
adjectival form qualifying a noun or phrase adjectival form qualifying a noun or phrase preposition governing its object within the phrase genitive element qualifying a related head term
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification coming purification coming purification coming purification

novnpdg: 'evil'; adjectival lexeme qualifying kaAdg: 'good'; adjectival lexeme qualifying evamiov: 'before'; prepositional lexeme kUp1og: Lord; the covenantal divine title

anoun or functioning substantivally in a noun or functioning substantivally in marking the relation of its object to the used throughout the oracle for Israel's God

context. context. clause. as judge, witness, and speaker.



\ b

Kol v avToig avTOG

and v it it
C - kai P-év RD DPM - a0tdg RD NSM - a0t6g
connector linking clauses, phrases, or coordinated preposition governing its object within the phrase pronominal form identifying a participant or pronominal form identifying a participant or
elements " ) linking the discourse linking the discourse
— levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification .o . . coming purification coming purification
Ep gv: 'év'; prepositional lexeme marking the Ep &P

katl: 'and'; lexical item interpreted relation of its object to the clause. avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a avtdg: 'it'; pronominal lexeme identifying a

according to its immediate role in the participant or linking the discourse. participant or linking the discourse.

prophetic discourse.

k) 8 /4 /4 ~ 2
EVOOKIOEV Kol TTov EOTLIV
delight and where be
VA AAI3S - €0dokéw C-kal D o0 V9 PAI3S - giuf
main verbal form advancing the clause connector linking clauses, phrases, or coordinated particle or adverb shaping emphasis, negation, main verbal form advancing the clause

o ) elements interrogation, or discourse flow o )
— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
coming purification — levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and coming purification
e ) coming purification coming purification L, )
e0dokéw: 'delight'; verbal lexeme used here &P &P elul: 'be'; verbal lexeme used here in the
in the form demanded by the clause. kail: 'and'; lexical item interpreted no0: 'where'; lexical item interpreted form demanded by the clause.
according to its immediate role in the according to its immediate role in the
prophetic discourse. prophetic discourse.

[ 4 1 ~ 4
o 680( mg¢ 81K(X100'UV11C
the God the justice
RANSM -6 N2 NSM - 6ed¢ RA GSF - 0 N1 GSF - dikatoo0vr
article marking the following substantive or nominal element functioning within the clause article marking the following substantive or genitive element qualifying a related head term
phrase phrase

— levitical covenant, marital treachery, and — levitical covenant, marital treachery, and
— levitical covenant, marital treachery, and coming purification — levitical covenant, marital treachery, and coming purification

coming purification coming purification

0e6¢: God; the one creator and father Sikatocvvn: 'justice'; nominal lexeme
0: Greek article marking the substantive or whose justice and witness ground the 0: Greek article marking the substantive or naming a participant, object, place, or
substantival phrase in its local case, chapter's rebuke. substantival phrase in its local case, abstract concept in the oracle.

number, and gender. number, and gender.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



